Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk)

Forfatter:
Titel:

Citation:

Anvendt udgave:

Ophavsret:

Magnusson, Arni

BREV TIL: Halldérsson, Jon FRA: Magnusson, Arni (1708-01-12)

Magnusson, Arni : "BREV TIL: Halldérsson, Jén FRA: Magnusson, Arni (1708-01-12)", i
Arne Magnussons private brevveksling, Gyldendalske Boghandel Nordisk, s. 184.
Onlineudgave fra Danmarks Breve: https://tekster.kb.dk/text/letters-001991699-000-
shoot-L0019916990000252.pdf (tilgaet 28. april 2024)

Arne Magnussons private brevveksling

Materialet er fri af ophavsret. Du kan kopiere, aendre, distribuere eller fremfare
vaerket, ogsa til kommercielle formal, uden at bede om tilladelse. Husk altid at
kreditere ophavsmanden.

Lees Public Domain-erkleeringen



https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/deed.da

Magnusson, Arni , Arne Magnussons private brevveksling,

ARNE MAGNUSSON TIL PROVST JON HALLDORSSON. Skalholite 12. jan. 1708.

Trykt efter kopi i provst J. H.s brevbog, Hitardal 1701—20, s. 295—96, nu i Islands landsarkiv. Sender Torfzei
Series regum til gave, samt Bjarnar saga Hitdeelakappa, som ved gennemlaesningen bedes rettet og oplyst
ved chorografisk kommentar.

Ehruverduge miog vel laerde Domine Praeposite, mikelsvirdande gode vin.

Fyrer allann vinskap, fornann og nyann, packa eg aludlega, sierilage fyrer agiseta vidtekt og adbud i sumar,
samt tilskrifed i haust, er mier i hond kom ad Stadarhraune. Min pienusta er ydur til reidu, par svo astandast
kinne, ad hun nyt veere. bessu brefe filger effter umtale ockar Series Regum Torfeei, sem af mier aetlud er
ydur til eignar. Svo filger hier og med Biarnarsaga Hi[t]daelakappa, su besta og versta sem eg sied hefe, og
mun ecki effter nockurri annari ad spyria. bessi saga ma hia ydur dveliast, par til hana ad fullu brukad hafed,
og er mier liufft pé hennar dvol hia ydur misserum skiffte. Eins vil eg hier hia éska, sem er, ad par sem pier
sided manifesta vitia codicis annadhvort in nominibus propriis edur annarz, ad slikt pa villdud emendera in
margine, og hlijfast ecke vid pad, pvi pess betre helld eg codicem sidan. | 6dru lage bid eg ydur ad gefa mier
Commentarium chorographicum yfer pessa sogu, pvij par er margt i, baede nomina locorum og veiger, sem
eg ecke finn mig i, par ecke er svo grandkunnugur platzinu, ex: gr: um veg pann, er borsteirn Kuggason reid,
um Husafell (er hann tilaetlade) hvar staded hafe, et similia. Er mier pess paegara sem pesse Commentarius
verdur skilianlegri, og villda eg helldur kiésa, ad pad steede par inne, sem eg til forna veit, enn ad pad veere
utelatid, sem eg ecke veit, jafnvel pott 6drum kynne kunnugt ad vera og i pann mata alment pikia. Eg hefe
eitt og annad fleira ad skrifa, enn kemst nu ecke par til; verda hiedann ad halfsmanadar fresti ferder vestur,
0g mun eg pa par med skrifa pad sem nu undanfella verd. Til endalicktar i petta sinn vil eg ydur med
kiserustu og varnade 6llum af alhuga befaladann hafa allsvolldugum Gudi til uménnunar nu og um alla tijma
effterkomande, verande framvegis

ydar alltid pienustuviliugur
Arne Magnusson.
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